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PROCESSION PASCALE, TON VI 

Pendant la procession pascale autour de l’église, on chante alternativement en 
slavon & en français : 

 

 

En alternance: 



 

- 3/56 - 

OUVERTURE DE L’OFFICE DE MATINES DEVANT LES PORTES DE L’EGLISE 
CELEBRANT : Gloire à la sainte, consubstantielle, vivifiante et indivisible Trinité, en tout temps, 
maintenant et toujours, et dans les siècles des siècles. R/. Аминь. 

Le Prêtre chante 3 fois le tropaire de Pâques (ton 5), le chœur le répète 3 fois (1 fois 
en slavon – 1 fois en français – 1 fois en slavon) : 

 
puis alternativement en slavon & en français après chacun des versets dits par le 
célébrant : 

1. Que Dieu ressuscite et que ses ennemis se dispersent, * que ses adversaires fuient devant sa face ! 
2. Comme se dissipe la fumée ils se dispersent, * comme fond la cire en face du feu ! 
3. Périssent les impies en face de Dieu, * mais les justes jubilent devant lui ! 
4. Voici le jour que fit le Seigneur, * exultons d’allégresse et de joie. 
5. Gloire au Père et au Fils * et au saint Esprit. 
6. Maintenant et toujours, * et dans les siècles des siècles. Amen. 

Le Prêtre chante à nouveau : 
Le Christ est ressuscité des morts, * par sa mort il a vaincu la mort, 

Le Chœur achève en slavon. 



 

- 4/56 - 

GRANDE EKTENIE DE PAIX – PASCALE POLYGLOTTE 
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CANON PASCAL DE SAINT JEAN DAMASCENE – TON 1 

Chant de Moscou 

PREMIERE ODE 
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Catavasie 

 

Triple tropaire pascal conclusif 
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PETITE EKTENIE 

 

TROISIEME ODE 
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Catavasie 
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Triple tropaire pascal conclusif 

 

 

PETITE EKTENIE 
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HYPAKOÏ – TON VIII 
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SUITE DU CANON - QUATRIEME ODE 
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Catavasie 

 



 

- 15/56 - 

 

Triple tropaire pascal conclusif 

 

 

PETITE EKTENIE 

 
CINQUIEME ODE 
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Catavasie 

 
Triple tropaire pascal conclusif 
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PETITE EKTENIE 

 

SIXIEME ODE 
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Catavasie 
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Triple tropaire pascal conclusif 
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PETITE EKTENIE 

 

KONDAKION – TON VIII 
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Ikos 

 



 

- 23/56 - 

 

SYNAXAIRE 
En ce grand & saint dimanche de Pâques, nous célébrons la résurrection vivifiante de notre 
Seigneur, Dieu & Sauveur Jésus-Christ. 
Le Christ est descendu seul pour combattre l’Enfer & il remonte, emportant avec lui le grand 
butin de sa Victoire ! 
A lui gloire & puissance aux siècles des siècles ! 
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CHANT DE LA RESURRECTION – TON VI 
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FIN DU CANON - SEPTIEME ODE 
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Catavasie 
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Triple tropaire pascal conclusif 

 

 

PETITE EKTENIE 

 

HUITIEME ODE 
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Catavasie 
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Triple tropaire pascal conclusif 

 

 

PETITE EKTENIE 
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NEUVIEME ODE 
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Catavasie 
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Triple tropaire pascal conclusif 
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PETITE EKTENIE 

 

EXAPOSTILAIRE, TON 3 « GREC » 
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LES LAUDES, TON 1 
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V. Хвалите Его на силах Его, * 
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V. Хвалите Его во гласе трубнем, * 

 

 

V. Хвалите Его в тимпане и лице, * 
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V. Хвалите Его в кимвалех доброгласных, * 
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STICHERES DE PAQUES, TON 5 
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Le chœur chante 3 fois le tropaire pascal (1 fois en slavon – 1 fois en français – 1 
fois en slavon) : 
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SERMON PASCAL DE SAINT JEAN CHRYSOSTOME 

TROPAIRE DE SAINT JEAN CHRYSOSTOME, TON 8 

 

 

LITANIE ARDENTE 3 X KYRIE ELEISON 

LITANIE DE DEMANDES 

BENEDICTION  

(BENEDICTION DES ŒUFS) 
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CONCLUSION DES MATINES & CONGES 

DIACRE : Sagesse.  CHŒUR : (recto-tono) Благослови .   (Bénis !) 
PRETRE : Béni soit le Christ notre Dieu, en tout temps, maintenant et toujours  et dans les siècles des 
siècles. 
CHŒUR : 

 

Le prêtre, tenant la croix de bénédiction, chante le début du tropaire pascal, que le 
chœur termine : 

 
 

Le prêtre donne ensuite le congé: 
PRETRE : Que celui qui est ressucité des morts & par la mort a vaincu la mort, nous délivrant du 
tombeau pour nous donner la vie,  le Christ, notre vrai Dieu, par l’intercession de sa Mère toute 
pure et de tous les saints, ait pitié de nous et nous sauve,  car il est bon et ami des hommes. 

 

Puis il dit trois fois : Le Christ est ressuscité. 

On répond à chaque fois : Il est vraiment ressuscité. 

Amen. Affermis, Dieu, dans la sainte et vraie foi  

tous les chrétiens orthodoxes, pour les siècles des siècles. 
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Puis le chœur termine les matines de Pâques en chantant trois fois : 

Triple tropaire pascal conclusif 

 

 
Et on ajoute : 

 

 


